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1. Vorbereitung

Besten Dank flr das Vertrauen, das Sie uns mit der Wahl einer METTLER TOLEDO Préazisionswaage entgegengebracht

haben.
Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung genau durch; nur so kann lhnen lhre Waage zur vollen Zufriedenheit dienen.

Beachten Sie bitte, dass in Kapitel 2.3 einige der wichtigsten Operationen kurz zusammengefasst sind.

Wenn Sie diesen Teil - nach grindlichem Studium der ganzen Bedienungsanleitung - haufig gebrauchen wollen, empfehlen
wir [hnen, die Bedienungsanleitung aufgeschlagen in ein Plastik-Mappchen zu stecken und sie neben die Waage zu legen
oder in der Nahe der Waage aufzuhangen.

So haben Sie und lhre Mitarbeiter jederzeit eine Gedéachtnisstltze fir die wichtigsten Operationen zur Hand.
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1.1 Der richtige Standort

Wahlen Sie fur Ihre Waage einen geeigneten Standort.
Dadurch erhalten Sie die besten Resultate.

* Feste und moglichst erschitterungsfreie horizontale Unterlage!

* Direkte Sonnenbestrahlung vermeiden!

¢ Keine Uberméssigen Temperaturschwankungen!

e Keine Zugluft!
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1.2  Aufsetzen der runden Waagschale

Besitzen Sie eine Waage mit runder Waagscha-
le, dann entfernen Sie bitte zuerst den Staub-
stopfen 30, der zum Schutze wahrend des
Transports aufgesetzt ist.

Setzen Sie jetzt die Waagschale 10 auf.

1.3  Aufsetzen der eckigen Waagschale

Setzen Sie die Waagschale 10 auf die vier
Kunsstoffauflagen 12.
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1.4 Bedienelemente

1 Bedientaste (Ein-, Menu-, Tara-Taste)
2 PRINT-Taste (Druckbefehls-Taste)
3 Stellfusse

4 OFF-Taste (Aus-Taste)
5 Libelle (Niveaukontrolle)
6 Bohrung fur Diebstahlsicherung

1.5 Anschllusse

7 Netzadapterbuchse
8 Anschlussbuchse der Datenschnittstelle



1.6 Windschutz

Damit Ihre Wageresultate nicht durch Luftzug beeinflusst werden,
empfehlen wir Ihnen die Montage des mitgelieferten Windschutzes.
Gehen Sie dabei so vor:

1 Ring 21 auf die Waage aufsetzen.
Glaszylinder 22 tUber Ring 21 stllpen, den kleineren Glas-
zylinder 23 mit dem Spannring 24 in den grossen Glaszylinder
22 einschieben. Glaszylinder 23 so nach unten drlcken, bis
er auf Ring 21 aufliegt.

3 +4 Den kleineren Glaszylinder 23 wieder herausziehen, wenden
und so tief hineinschieben, wie es die Wagung erfordert.

Hinweis:

Falls Sie eine Waage mit eckiger Waagschale besitzen, empfehlen wir Ihnen, bei Bedarf
den passenden Windschutz bei lnrem METTLER TOLEDO-Handler zu beziehen.

(Siehe Zusatzblatt "Technische Daten und Zubehdér" 704035)

1.7  Gehangedurchfihrung

Fir Wagungen unterhalb der Waage steht nach Entfernen des
Kunststoffdeckels 31 eine Geh&ngedurchfihrung zur Verfugung.
An dieser kann ein Halter fir das Wagegut befestigt werden.



1.8 Anschliessen des Netzadapters

Schliessen Sie jetzt Inre Waage (Anschluss 7)
tber den mitgelieferten Netzadapter an das
Stromnetz an. Der Netzadapter ist auf die
Netzspannung in Ihrem Land abgestimmit.

1.9 Nivellieren der Waage

Um einwandfreie Wégeresultate zu erhal-
ten, muss die Waage nach jedem Standort-
wechsel genau in die horizontale Lage
gebracht, d. h. nivelliert werden.

Nivellieren Sie Ihre Waage, indem Sie an
den Stellfissen 3 je nach Abweichung in
die entsprechende Richtung drehen, bis die
Luftblase in der Mitte der Libelle 5 stehen
bleibt.
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2.1 Symbolik der Anzeige

Standby-Indikator
und Spezial-Status

Standby-Indikator
zusammen mit
Wégeresultat

System- und
Segmentkontrolle

Softwarenummer

Indikator der
Stillstandskontrolle

Kalibrieranzeige

Vibrations
Adapter

Wéageprozess
Adapter

Stillstandskontrolle

Die Waage ist betriebsbereit (Netzadapter
angeschlossen) jedoch nicht eingeschaltet,
d.h. die Anzeige ist dunkel.

Beim Wé&geresultat handelt es sich um einen errechneten Wert.
(Wagen unter erschwerten Bedingungen, Tierwagung)

Wenn Sie die Anzeige einschalten, leuchten
alle Segmente der Anzeige auf.

Nur zur Information.
(z.B. 22.45.00).

Erscheint bei unstabilem Wé&geresultat.

In dieser Einstellung kénnen Sie Ihre Waage
kalibrieren.

In dieser Einstellung kénnen Sie Ihre Waage
an die Umgebungsbedingungen anpassen.

In dieser Einstellung kénnen Sie die
Waage an die Wé&geart anpassen.

In dieser Einstellung kénnen Sie die
Stillstandskontroll-Limite verédndern.

Mehr darlber erfahren Sie in:

Kapitel 2.3

Kapitel 2.7

Kapitel 2.3

Kapitel 2.3

Kapitel 2.8

Kapitel 2.3

Kapitel 2.5

Kapitel 2.6

Kapitel 2.8




<

2.2 Wichtige Symbole

Diese Symbole werden Sie durch die ganze Bedienungsanleitung begleiten.

Bedientaste
kurz
dricken.

Bedientaste
gedrickt halten,
bis die

gewunschte Anzeige
erscheint,

dann loslassen.

Anzeige
wechselt
automatisch.
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‘r Anzeige

wechselt
automatisch

2.3 Kurzanleitung
Anzeige Anzeige Tarieren Wagen | Kalibrieren
einschalten ausschalten
-1 - i
EEJ f | e Lo
t .'Ea/ Sy @
.'. - ":ﬂ% {11\\4{ ot
I i e
" alaly! nlulyl i
uLly g g g Liul g
¥ v v
N4 £ o
-BNE005E ¢ oD g MIE g
v L
23w MIcY
L J
ST Bedientaste T AL.l.sdrucken des
------ i kurz - Wageresultats
v draicken ¢ [} ------ g L
?E ' - . -
j— | -
000 g Bedientaste T "
? lange 0oo 4 LA
driicken L




Anpassen an die Umgebungsbe- Anpassen an die Wageart- Anpassen der Stillstandserkennung
dingungen-Vibrations Adapter Wageprozess Adapter
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METTLER DeltaRange®

e (N lm! TES Die METTLER DeltaRange® Waage hat einen 10mal genaueren Feinbereich. Mittels

il ha Tastendruck (Tarieren) kann dieser an jeder Stelle des gesamten Wagebereichs beliebig oft
Lo A ey 2 42 abgerufen werden.
| V]
by rerpe | Hinweis: Auch beim Herauswagen bleibt Ihnen der 10mal genauere Feinbereich erhalten.

24 Menu

0 Wir unterscheiden zwischen zwei Ebenen der Bedienung:
Die erste Ebene nennen wir Menii. Wenn sich die Waage im Wagemodus befindet, kbnnen
Sie sich durch langen Tastendruck durch alle Mentschritte fihren lassen.
Die zweite Bedienungsebene heisst Konfigurationsregister und ist in "Einflhrung in das
Konfigurationsregister" in Kapitel 3.1 ausfihrlich beschrieben.

T .. die Einheiten wechseln ... (erscheint nur, falls Einheit (Unit) 1 und Einheit 2 verschieden
unc 1o gewahlt wurden (Kapitel 3.3)).
AL .. die Waage Kalibrieren ... (Kapitel 2.3)
= .. die Waage an die Umgebungsbedingungen anpassen ... (Kapitel 2.5)
E .. die Waage an die Wageart anpassen ... (Kapitel 2.6, 2.7)
: .. die Bedingung (Grenzwert) fur die Stillstandserkennung verandern. (Kapitel 2.8)
I Hinweis:
Wik @ Wenn Sie die Bedientaste loslassen, wechselt die Anzeige nach ca. 3 Sekunden automa-

tisch zurtck in den Wagemodus.



2.5 Anpassen der Waage an die Umgebungsbedingungen - Vibrations Adapter

Wenn Sie in einer Umgebung mit Vibrationen oder Zugluft wégen, stellen Sie den Vibrations
Adapter so ein, dass Ilhre Waage schnell den Stillstand erkennt und sofort das gultige
Resultat anzeigt.

Steigen Sie wie in Kapitel 2.4 beschrieben in das Menu ein und wéhlen Sie dann

000 p durch kurzes Driicken der Bedientaste die gewlinschte Einstellung:
| A
[ I
-4 __J
e Umgebung sehr stabil (kurze Wéagezeit)
= Umgebung normal (Werkeinstellung)
. Umgebung unstabil (l&ngere Wagezeit)
1 _TT Hinweis:
r h: Ist die gewunschte Einstellung erreicht, Bedientaste nicht mehr betatigen. Die Anzeige
L ¥ wechselt nach ca. 3 Sekunden automatisch in den Wagemodus.
nrn
LlWl g

Werk-
einstellung
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2.6 Anpassen der Waage an die Wageart - Wageprozess Adapter

Mit dieser Einstellung optimieren Sie das Anzeigeverhalten lhrer Waage in Abhéngigkeit von
der Wageart: Beim Feindosieren von Pulver etwa, muss auch die letzte Stelle des Resultats

laufend erkennbar sein.

Das gilt nicht beim Absolutwéagen; deshalb wird dann die Anzeige wéhrend des Ein-
schwingvorganges unterdrickt. Das Resultat erscheint erst bei Stillstand.

Steigen Sie wie in Kapitel 2.4 beschrieben in das Menu ein und wéhlen Sie dann
durch kurzes Drucken der Bedientaste die gewlnschte Einstellung:

Feindosieren
Beim Dosieren werden immer alle Dezimalstellen angezeigt.

Universal (Werkeinstellung)
Beim Dosieren/Wé&gen wird bis zum Stillstand die letzte Dezimal-Stelle
unterdrickt.

Absolutwagung
Beim Wagen wird bis zum Stillstand — ————— angezeigt.

Wagen unter erschwerten Bedingungen, Tierwagung
(siehe Kapitel 2.7).

Hinweis:
Ist die gewlnschte Einstellung erreicht, Bedientaste nicht mehr betatigen. Die Anzeige
wechselt nach ca. 3 Sek. automatisch in den Wagemodus.

Werk-
einstellung




2.7 Wagen unter erschwerten Bedingungen, Tierwagung

Falls Ihre Waage infolge Erschitterungen oder bewegtem Wé&gegut nicht zum Stillstand
kommt, dann wéhlen Sie wie in Kapitel 2.6 beschrieben die Einstellung "Wagen unter
erschwerten Bedingungen". Bewegungen beeinflussen die Anzeige dann nicht mehr. In
diesem Falle werden die Messwerte Uber eine bestimmte Zeitperiode gemittelt. Anschlies-
send wird das errechnete Resultat - zusammen mit dem Standby-Indikator - angezeigt.

W Legen Sie das Wé&gegut auf.
e oq

Die Anzeige kommt infolge Erschutterungen nicht zum Stillstand.

Bl g
z FRINT Um die Wagung auszuldsen, driicken Sie kurz die PRINT-Taste.
e ’ Ihre Waage errechnet jetzt das Mittel einer grossen Anzahl
""" - gemessener Werte. (Die Messwerte werden integriert.)
¥
i Lesen sie den errechneten Wert ab.
B39 Die Anzeige bleibt ca. 3...5 Sek. (Ablesezeit) stabil.

Hinweis:
Wahlen Sie die Zykluszeit (Integrationszeit + Ablesezeit) und damit die Genauigkeit der
W&gung, indem Sie die Einstellung "Anpassen an die Umgebungsbedingungen” Vibrations-

adapter (Kapitel 2.5) entsprechend wahlen:
~] ca.4Sek./ [~ ca.6Sek./ [ ca.9Sek.

15
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2.8 Anpassen der Stillstandserkennung
Erst wenn die Schwankungen des Wégeresultats innerhalb einer bestimmten Toleranz

liegen, erlischt der Indikator der Stillstandskontrolle (Kapitel 2.1), das Resultat gilt erst dann
als stabil. Erst dann ist das Tarieren abgeschlossen und das Resultat kann durch Betatigen

grob fur gute Resultate bei unruhiger
Umgebung; die Waage erkennt Stillstand
trotz kleiner Schwankungen.

Standard (Werkeinstellung)

fein

sehr fein fur beste Resultate bei ruhiger Umgebung;

der PRINT-Taste ausgedruckt werden.

Je nach Umgebung und geforderter Genauigkeit kdnnen vier Toleranzen eingestellt werden:

die Waage erkennt Stillstand nur, wenn praktisch
keine Schwankungen mehr auftreten.

Hinweis:

Ist die gewunschte Einstellung erreicht, Bedientaste nicht mehr betatigen. Die Anzeige

wechselt nach ca. 3 Sekunden automatisch in den Wagemodus.

Werk-
einstellung




3. Konfigurieren
3.1 Einfuhrung in das Konfigurationsregister
Ab Werk ist Ihre Waage standardméssig konfiguriert, d.h. die Einstellungen im Konfigura-
= tionsregister entsprechen den Ublichen Benitzerbedingungen. Wollen Sie jedoch die Waage
Ihren Bedirfnissen anpassen, dann steigen Sie bitte ins Konfigurationsregister ein und
-~ andern Sie die Einstellungen entsprechend. Dabei muss die Kontaktbriicke in der Position
"ungesichert" aufgesteckt sein (Kapitel 3.5). Das Konfigurationsregister ist in drei Sektoren
______ (rESET, Unit, I-FACE) aufgeteilt, in welchen Sie die nachfolgenden Einstellungen verandern
kénnen.
. Flr den Einstieg ins Konfigurationsregister schalten Sie bitte zuerst die Waage aus. Drik-
Conr - ken Sie dazu die Aus-Taste auf der Rlckseite der Waage.
Dricken Sie jetzt die Bedientaste, bis
v -ConF- erscheint und lassen Sie dann los.
[—
Zuruck in die Werkeinstellung (rESET) Kapitel 3.2
et
L Wahl der Einheiten (Unit) Kapitel 3.3
s
core Anpassen der Schnittstelle an externe Gerate (I-FACE) Kapitel 3.4
L
v Hinweis:
~Fnd - Zurlck in das MenU gelangen Sie immer mit langem Tastendruck. Driicken Sie wéahrend
40 Sekunden die Bedientaste nicht, geht Ihre Waage automatisch in den Wagemodus.
I — Im Konfigurationsregister werden dann die veranderten Einstellungen gespeichert.
A
LR

17
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3.2  Zurick in die Werkeinstellung

Im Konfigurationsregister rESET kann die Werkeinstellung

in MenU und Konfigurationsregister wieder hergestellt werden.

Zurlck in die Werkeinstellung Ja/Nein

Ausdruck der Waagen-Parameter Ja/Nein

Werk-
einstellung
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3.3 Wahl der Einheiten

Ab Werk ist bei Inrer Waage die Grundeinheit g (Gramm) eingestellt.
Sie kénnen jedoch eine andere Grundeinheit und zusatzlich eine umschaltbare zweite
Einheit definieren.

Waagen-Grundeinheit
Ausser in der Gewichtseinheit g kbnnen Sie mit lhrer Waage in folgenden, frei wéhlbaren
Gewichtseinheiten wagen:

9 Gramm ozt | Troy Unze a1

kg | Kilogramm y | Tael cm | | Karat

L | Pfund aN | Grain < ||

oz | Unze ot Pennyweight keine Einheitsanzeige

(Anzeigewert in Gramm)

Umschaltbare zweite Einheit
In Unit 2 haben Sie die gleichen Einheiten zur Auswahl wie bei
der Grundeinheit (Unit 1).

Einheiten umschalten
Falls in Unit 2 eine andere Einheit gewahlt wurde als in Unit 1

kénnen Sie im Wagemodus durch langen Druck auf die Bedientaste

zwischen den beiden Einheiten wahlen (Kapitel 2.4). Werk-

einstellung

19
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3.4 Anpassen der Schnittstelle an externe Gerate

Detaillierte Informationen Uber die Schnittstelle und deren Einstellungen entnehmen Sie bitte

der separaten Schnittstellenbeschreibung (Best. Nr. 704096).

Ab Werk ist Inre Waage fur einen METTLER TOLEDO-Drucker standardmassig konfiguriert .
Wollen Sie Ihre Wé&geresultate mit einem Drucker ausdrucken oder mit einem Computer
weiterverarbeiten, dann ist die korrekte Einstellung der Datenschnittstelle die Voraussetzung

fir eine fehlerfreie Datentbertragung.

+

Ea

IR s WY

-£nd-

e {e—e | AL Datenubertragungsmodus
s

¥ e [ a-HHIE S Baudrate in Bit/Sek.

fe jae |- Paritat
I:i’:__a—- =)

0 ew| 20 Pause zwischen den Uebertragungen in Sek. oder Hardware-Handshake (HS)
e o

S e on off: Ubertragung der Eichzeichen (<>) resp. des * beim "W&gen unter

erschwerten Bedingungen"
(Anzeige nicht bei allen Peripheriegeraten maéglich)

Werk-
einstellung




3.5 Sichern der Einstellungen im Konfigurationsregister

Nachdem Sie nun Ihre Waage konfiguriert haben, kénnen Sie die gewahlten Einstellungen
vor ungewollten Verdnderungen schiitzen. Gehen Sie dazu wie folgt vor:

Ziehen Sie den Netzadapterstecker 21

heraus und heben Sie die Waagschale 10

ab. Falls lIhre Waage eine eckige Waagschale
besitzt, entfernen Sie die vier Kunststoff-
auflagen 12. Nun kénnen Sie die Schraube 32
l6sen und das Gehause hinten anheben, dann
nach vorne abheben.

Nehmen Sie mit einer Pinzette die Kontakt-
bricke 35 ab und stecken Sie sie in der
Position "gesichert" wieder auf.

Stellung 36 ungesichert

Stellung 37 gesichert

Setzen Sie jetzt das Gehause wieder auf,
stecken Sie die Kunststoffauflagen 12 auf die
Messpunkte, indem Sie sie wie eine Schraube
drehen, bis sie sich leicht drehen lassen. Be-
festigen Sie die Schraube 32 und legen Sie
die Waagschale 10 auf.

Ihre Einstellungen kdnnen nun nicht mehr mit der Bedientaste verandert werden; es ist nicht
mehr mdglich, in das Konfigurationsregister einzusteigen wie in Kapitel 3.1 beschrieben.

21
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4. Verschiedenes

4.1 Auswechseln der Schutzhille

Heben Sie die Waagschale 10 ab. Lésen Sie
die zwei Schrauben 33 und entfernen Sie das
Niederhalteblech 34. Entfernen Sie die alte
Schutzhulle und legen Sie eine neue auf. Legen
Sie das Niederhalteblech 34 wieder auf und
befestigen Sie es mit den zwei Schrauben 33.
Legen Sie die Waagschale 10 auf.

4.2 Reinigen der Waage

Ab und zu sollten Sie Ihre Waage reinigen.
Zum Reinigen von Waagschale und Geh&use
genugt ein Lappen und etwas Seifenwasser.

Verwenden Sie keine LOsungsmittel!

4.3 Zubehor

Ersatz-Schutzhullen, Kalibriergewicht

und anderes nutzliches Zubehér finden Sie

im Zusatzblatt "Technische Daten und Zubehor"
Best. Nr. 704035.




5. Was ist wenn ... (So erkennen und beheben Sie allfallige Stérungen)

Anzeige Bedeutung Ursache Behebung
Anzeige dunkel - Netzadapter nicht eingesteckt - Netzadapter einstecken
- Keine Netzspannung vorhanden - Stromversorgung Uberprufen
u Standby - Zeitweilige Netzstorung - Netzadapter auf guten Sitz prufen, dann tarieren
- OFF-Taste (Aus-Taste) betéatigt - Waage einschalten
Cop ! Kalibrier- oder - Falsches Kalibriergewicht - Richtiges Kalibriergewicht verwenden
' Tarierbefehl - Waage unstabil - Anpassungen wie in Kapitel 2.5 und
nicht ausgefiihrt - Wartezeit fur Kalibrieren abgelaufen 2.8 vornehmen
£rrd Undefinierter - Waagschale - Waagschale
Nullpunkt nicht aufgelegt auflegen
- Fehlermeldung der - Zuldssiger Temperaturbereich Uber- - Netzadapter ausziehen und wieder ein-
e internen Elektronik-  schritten oder Storung stecken
Uberwachung beim - wenn Fehlermeldung bleibt, METTLER TOLEDO-
automatischen Self-Check Service benachrichtigen
Unterlast - Waagschale nicht aufgelegt - Waagschale auflegen
alialal - Schutzhiille beriihrt die Waagschale - Schutzhiille richtig montieren
- Wagebereich unterschritten - Waage tarieren
Uberlast - Wagebereich Uberschritten - Waage entlasten
L |
4 fﬂ.:"' ¥ Wageresultat - Unstabiler Wageplatz - Anpassungen wie in Kapitel 2.5 und
== unstabil 2.8 vornehmen
¥
" 25
mHOE g Resultat sehr - Bedienungsfehler - Waage entlasten, tarieren, Wagung wiederholen

ungenau

- Waage nicht kalibriert
- Schutzhille berihrt die Waagschale

23

- Waage kalibrieren
- Schutzhdlle richtig montieren
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Gedruckt auf 100 % chlorfrei hergestelltem Papier. Unserer Umwelt zuliebe.
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Fur eine gute Zukunft lhres METTLER TOLEDO-Produktes:

METTLER TOLEDO Service sichert lhnen auf Jahre Qualitat,
Messgenauigkeit und Werterhaltung der METTLER TOLEDO-Produkte.

Verlangen Sie bitte genaue Unterlagen uber unser attraktives Service-

Angebot.
Vielen Dank.

“H“HHHHWHH““H H“ Technische Anderungen und Anderungen im
*P703446* Lieferumfang des Zubehérs vorbehalten.
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